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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE, Euratom) Nru 608/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

1i jistabbilixxi mizuri li jimplimentaw is-sistema tar-riZzorsi proprji tal-Unjoni Ewropea
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari r-raba’ paragrafu tal-Arti-
kolu 311 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/335/UE, Euratom tas-26 ta’ Mejju 2014 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji
tal-Unjoni Ewropea (1), u b’ mod partikolari I-Artikolu 9 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,

Filwaqt li jagixxi skont procedura legislattiva specjali,

Billi:

(1)  It-trasparenza tas-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni ghandha tigi zgurata bl-ghoti ta’ informazzjoni adegwata
lill-awtorita bagitarja. Ghalhekk, l-Istati Membri ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, u fejn
mehtieg, jghaddulha d-dokumenti u l-informazzjoni mehtiega halli hi tkun tista’ tezercita s-setghat mghotija lilha
fir-rigward tar-rizorsi proprji tal-Unjoni.

(2) L-arrangamenti li bihom I-Istati Membri responsabbli ghall-gbir tar-rizorsi proprji jirrappurtaw lill-Kummissjoni,
ghandu jaghmilha possibbli ghall-Kummissjoni li ssegwi l-azzjoni taghhom li jirkupraw ir-rizorsi proprji, partiko-
larment fkazi ta’ frodi u irregolaritajiet.

(3)  Sabiex jizguraw bagit ibbilancjat, kwalunkwe bilan¢ Zejjed ta’ dhul tal-Unjoni fuq in-nefqa attwali totali matul sena
finanzjarja ghandu jigi riportat ghas-sena finanzjarja sussegwenti. Ghalhekk, il-bilan¢ riportat ghandu jigi definit.

(4)  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu verifiki u inkjesti relatati mal-istabbiliment u d-disponibbilta tar-rizorsi
proprji tal-Unjoni. Sabiex jiffacilitaw l-applikazzjoni tar-regoli finanzjarji relatati mar-rizorsi proprji, huwa meh-
tieg li jizguraw kollaborazzjoni bejn I-Istati Membri u [-Kummissjoni.

(5)  Ghal ragunijiet ta’ konsistenza u carezza, ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet li jkopru s-setghat u 1-obbligi
ta’ agenti awtorizzati mill-Kummissjoni biex jaghmlu ispezzjonijiet fir-rigward tar-rizorsi proprji tal-Unjoni, li
jiehdu inkunsiderazzjoni n-natura specifika ta’ kull rizorsa proprja. Ghandhom jigu stabbiliti 1-kondizzjonijiet li
bihom agenti awtorizzati jwettqu l-kompiti taghhom ghandhom jigu stabbiliti, u partikolarment ir-regoli li l-uffic-
jali kollha tal-Unjoni, impjegati ohra u esperti nazzjonali ssekondati ghandhom josservaw f'dak li ghandu x’jagsam
mal-kunfidenzjalitd professjonali u mal-protezzjoni ta’ data personali. Huwa necessarju li jigi stabbilit l-istatus ta’
esperti nazzjonali ssekondati u l-possibbilta ghall-Istat Membru kkoncernat biex joggezzjonaw ghall-prezenza,
waqt ispezzjoni, ta’ uffi¢jali ta’ Stati Membri ohra.

(6)  Ghal ragunijiet ta’ koerenza, certi dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 ()
ghandhom jigu inkluzi fdan ir-Regolament. Dawk id-dispozizzjonijiet jikkoncernaw il-kalkolu u l-ibbagitjar tal-
bilang, il-kontroll u s-supervizjoni tar-rizorsi proprji u rekwiziti ta’ rappurtar rilevanti, kif ukoll il-Kumitat Konsul-
tattiv dwar ir-Rizorsi Propriji.

() Arapagna 105 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 tat-22 ta’ Mejju 2000 li jimplimenta d-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom dwar is-
sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 130, 31.5.2000, p. 1).
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(7)  Sabiex jizguraw kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu kkonferiti
setghat ta’ implimentazzjoni fuq il-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}).

(8)  Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni sabiex tistabbilixxi regoli
dettaljati dwar ir-rappurtar ta’ frodi u irregolaritajiet li jaffettwaw intitolament ghar-rizorsi proprji tradizzjonali, u
r-rapporti annwali tal-Istati Membri fuq l-ispezzjonijiet taghhom minhabba n-natura teknika ta’ dawk l-atti meh-
tiega ghal skopijiet ta’ rappurtar.

(9)  Tinhtieg sorveljanza parlamentari adegwata, kif stabbilit fit-Trattati, ghad-dispozizzjonijiet ta’ natura generali
applikabbli ghat-tipi kollha ta’ rizorsi proprji u li jkopru l-kontroll u s-supervizjoni ta’ dhul inkluzi r-rekwiziti ta’
rappurtar rilevanti.

(10)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1026/1999 (?) ghandu jithassar.

(11)  I-Qorti Ewropea tal-Awdituri u I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew gew ikkonsultati u adottew opinjoni-
jiet ().

(12)  Ghal ragunijiet ta’ konsistenza u b’kont mehud tal-Artikolu 11 tad-Decizjoni 2014/335/UE, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fl-istess jum tad-dhul fis-sehh ta’ dik id-Decizjoni u ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2014,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DETERMINAZZJONI TAR-RIZORSI PROPRJI
Artikolu 1
Il-kalkolu u l-ibbagitjar tal-bilan¢

1.  Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 7 tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom, il-bilan¢ ghal sena finanzjarja par-
tikolari ghandu jikkonsisti fid-differenza bejn l-introjtu kollu migbur fir-rigward ta’ dik is-sena finanzjarja u l-ammont ta’
pagamenti maghmula ghal approprjazzjonijiet ghal dik is-sena finanzjarja mizjuda bl-ammont tal-approprjazzjonijiet
ghall-istess sena finanzjarja jigi riportat bis-sahha tal-Artikolu 13 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill () (“ir-Regolament Finanzjarju”).

Dik id-differenza ghandha tkun mizjuda jew imnaqqsa bl-ammont nett tal-approprjazzjonijiet riportati mis-snin finanz-
jarji precedenti li jkunu gew ikkancellati. B'deroga mill-Artikolu 8(1) tar-Regolament Finanzjarju, id-differenza ghandha
wkoll tigi mizjuda jew imnaqgsa kif gej:

(a) pagamenti maghmula b’eccess ta’ approprjazzjonijiet mhux differenzjati riportati mis-snin finanzjarji precedenti per-
mezz tal-Artikolu 13(1) u (4) tar-Regolament Finanzjarju bhala rizultat ta’ tibdil fir-rati tal-euro;

(b) il-bilanc li jirrizulta mil-qligh jew telf fil-kambju matul is-sena finanzjarja.

2. I-Kummissjoni ghandha, qabel l-ahhar t'Ottubru ta’ kull sena finanzjarja, taghmel stima tar-rizorsi proprji taghha
migbura ghas-sena shiha, fuq il-bazi tad-data li jkollha ghad-dispozizzjoni taghha f dak iz-zmien. Xi differenzi konsidere-
voli fir-rigward tal-estimi originali jistghu jaghtu bidu ghal ittra emendatorja ghall-abbozz tal-bagit ghas-sena finanzjarja
ta’ wara jew bagit emendatorju ghas-sena finanzjarja kurrenti.

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

A Regolamentptal—K)unsill (KE, Euratom) Nru 1026/1999 tal-10 ta’ Mejju 1999 li jiddetermina I-poteri u l-obbligi ta’ agenti awtorizzati mill-
Kummissjoni biex iwettqu kontrolli u ispezzjonijiet tar-rizorsi tal-Komunita innifisha (GUL 126, 20.5.1999, p. 1).

(*) Opinjoni Nru 2/2012 tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri tal-20 ta’ Marzu 2012 (GU C 112, 18.4.2012, p. 1) u Opinjoni tal-Kumitat Ekono-
miku u So¢jali Ewropew tad-29 ta’ Marzu 2012 (GUC181,21.6.2012, p. 45).

(*) Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u taﬁKunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONI]IET DWAR IL-KONTROLL U S-SUPERVIi]ONI, INKLUZI REKWIZITI RILEVANTI TA” RAPPURTAR
Artikolu 2
Il-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni

1. Irrizorsi proprji msemmija fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom ghandhom jigu ispezzjonati kif
specifikat fdan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 () u r-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1287/2003 (3).

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha li huma mehtiega biex jassiguraw li r-rizorsi proprji msemmija
fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom isiru disponibbli lill-Kummissjoni.

3. Fejn mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkoncernaw ir-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)
tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom:

(a) L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-verifiki u kontrolli li jirrigwardaw l-istabbiliment u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni
ta’ dawk ir-rizorsi proprji.

(b) L-Istati Membri ghandhom iwettqu mizuri ta’ ispezzjoni addizzjonali fuq it-talba tal-Kummissjoni. Fit-talba taghha 1-
Kummissjoni ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-ispezzjoni addizzjonali. I-KKummissjoni tista titlob ukoll li certi
dokumenti jintbaghtu lilha.

(c) L-Istati Membri ghandhom, jekk il-Kummissjoni hekk titlob, jinvolvuha fl-ispezzjonijiet, li huma jaghmlu. Meta 1-
Kummissjoni tigi involuta fispezzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha access, sa fejn l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment hekk tkun tehtieg, ghad-dokumenti ta’ sostenn dwar l-istabbiliment u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni jew il-hlas
tar-rizorsi proprji, u ghal kwalunkwe dokument iehor xieraq marbut ma’ dawk id-dokumenti ta’ sostenn.

(d) I-Kummissjoni tista’ taghmel ispezzjonijiet fuq il-post hija nnifisha. L-agenti awtorizzati mill-Kummissjoni ghal dawn
l-ispezzjonijiet ghandhom ikollhom access ghal dokumenti kif stabbilit ghall-ispezzjonijiet imsemmijin fil-punt (c). L-
Istati Membri ghandhom jiffacilitaw dawk l-ispezzjonijiet.

(e) L-ispezzjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (d) ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal dawn li gejjin:

(i) l-ispezzjonijiet maghmulin mill-Istati Membri skont il-ligijiet nazzjonali, regolamenti jew dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi taghhom;

(ii) il-mizuri previsti fl-Artikoli 287 u 319 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE);
(ili) l-arrangamenti ghall-ispezzjonijiet maghmula taht l-Artikolu 322(1)(b) tat-TFUE.

4. Fejn il-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkoncernaw ir-rizorsa proprja bbazata fuq taxxa fuq il-valur mizjud
(VAT) imsemmija fl-Artikolu 2(1)(b) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom huma ghandhom jitwettqu fkonformita mal-
Artikolu 11 tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1553/89.

5. Fejn mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkonc¢ernaw ir-rizorsa proprja bbazata fuq id-dhul nazzjonali gross (DNG)
imsemmija fl-Artikolu 2(1)(c) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom:

(a) I-Kummissjoni kull sena ghandha tispezzjona, flimkien mal-Istat Membru kkoncernat, l-aggregati migbura ghal
zbalji fil-kompilazzjoni, spe¢jalment fkazijiet notifikati mill-Kumitat tal-ING stabbilit bir-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1287/2003. Meta taghmel hekk tista’, fkazijiet individwali, tezamina wkoll il-kalkoli u bazijiet statistic¢i, hlief 1-
informazzjoni dwar kumpaniji jew persuni individwali, meta ma jkun possibbli l-ebda valutazzjoni ohra xierqa.

(b) I-Kummissjoni ghandu jkollha access ghal dokumenti li jirrigwardaw il-proceduri statistici u l-istatistika bazika
msemmija fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1287/2003.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 tad-29 ta’ Mejju 1989 dwar l-arrangamenti uniformi definittivi ghall-gbir ta’ rizorsi
proprji li jakkumulaw mit-taxxa tal-valur mizjud (GUL 155, 7.6.1989, p. 9).

(*) Regolament tal-Kunsil (KE, Euratom) Nru 1287/2003 tal-15 ta’ Lulju 2003 fuq l-armonizzazzjoni tad-dhul gross nazzjonali bi prezzijiet
tas-suq (Regolament GNI) (GU L 181, 19.7.2003, p. 1).
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6.  Ghall-finijiet tal-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni skont il-paragrafi 3, 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’
titlob lill-Istati Membri jghaddulha d-dokumenti jew ir-rapporti rilevanti fir-rigward tas-sistemi uzati ghall-gbir tar-rizorsi
proprji jew li jaghmluhom disponibbli ghall-Kummissjoni.

Artikolu 3
Setghat u obbligi tal-agenti awtorizzati tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha specifikament tahtar bl-ghan li taghmel l-ispezzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2 certi uffi¢c-
jali jew impjegati ohra taghha (“l-agenti awtorizzati”).

Ghal kull ispezzjoni, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-agenti awtorizzati bit-termini ta’ referenza bil-miktub li jid-
dikjaraw l-identita u l-kapacita uffi¢jali taghhom.

I-persuni li jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni mill-Istati Membri bhala esperti nazzjonali ssekondati jistghu
jippartecipaw fl-ispezzjonijiet.

Bi ftehim specifiku u minn qgabel tal-Istat Membru kkoncernat, il-Kummissjoni tista’ titlob l-ghajnuna ta’ uffi¢jali minn
Stati Membri ohra bhala osservaturi. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li dawk l-uffi¢jali jikkonformaw mal-paragrafu 3 ta’
dan l-Artikolu.

2. Matul l-ispezzjonijiet tar-rizorsi proprji tradizzjonali u tar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, imsemmijin fl-Arti-
kolu 2(3) u (3) rispettivament, l-agenti awtorizzati ghandhom jagixxu b’'mod kompatibbli mar-regoli applikabbli ghall-
uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat. Ghandhom ikunu marbuta bis-segretezza professjonali, skont il-kondizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

Ghallfinjjiet tal-ispezzjonijiet tar-rizorsa proprja bbazata fuq id-DNG imsemmija fl-Artikolu 2(5), il-Kummissjoni
ghandha tirrispetta r-regoli nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita tal-istatistika.

Agent awtorizzat jista’, jekk mehtieg, jikkuntattja debituri, izda biss fil-kuntest tal-ispezzjonijiet tar-rizorsi proprji tradizz-
jonali, u permezz tal-awtoritajiet kompetenti biss li I-proceduri taghhom tal-gbir tar-rizorsi proprji huma s-suggett tal-
ispezzjoni.

3. L-informazzjoni kkomunikata jew miksuba taht dan ir-Regolament, fkull ghamla, ghandha tkun suggetta ghas-seg-
retezza professjonali u tircievi l-protezzjoni moghtija lill-informazzjoni simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li
fih tkun migbura u bid-dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Dik l-informazzjoni ma ghandhiex tigi kkomunikata lil persuni ohra hlief dawk fl-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew l-Istati
Membri li d-dover taghhom hu li jkunu jafu, lanqas ma ghandha tintuza ghal skopijiet ohra minbarra dawk stabbiliti
fdan ir-Regolament minghajr kunsens minn qabel tal-Istat Membru li fih tkun ingabret.

L-ewwel u t-tieni subparagrafu ghandhom japplikaw ghall-uffi¢jali u l-impjegati l-ohra tal-Unjoni, u esperti nazzjonali
ssekondati.

4. I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-agenti awtorizzati u persuni ohra li jagixxu taht l-awtorita taghha jikkonfor-
maw mad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}) u regoli ohra tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali.

(") Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ippro-
Cessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL281,23.11.1995, p. 31).

(*) Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunitd u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL 8,
12.1.2001, p. 1).
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Artikolu 4
Thejjija u amministrazzjoni ta’ ispezzjonijiet

1. Fkomunikazzjoni ssostanzjata kif xieraq, il-Kummissjoni ghandha taghti avviz ta’ ispezzjoni fi zmien xieraq lill-Istat
Membru fejn tkun ser issir l-ispezzjoni. L-agenti tal-Istat Membru kkoncernat jistghu jippartecipaw fdin l-ispezzjoni.

2. Ghal ispezzjonijiet ta’ rizorsi proprji tradizzjonali fejn il-Kummissjoni tkun assocjata skont I-Artikolu 2(3), u tar-
rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT skont I-Artikolu 2(4), l-organizzazzjoni tax-xoghol u r-relazzjonijiet mad-dipartimenti
involuti fl-ispezzjoni ghandhom jigu zgurati mid-dipartiment innominat mill-Istat Membru kkoncernat.

3. L-ispezzjonijiet fuq il-post ta’ rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3)(d) ghandhom isiru mill-agenti
awtorizzati. Ghall-finijiet tal-organizzazzjoni tax-xoghol u r-relazzjonijiet mad-dipartimenti u, fejn xieraq, id-debituri
involuti fl-ispezzjoni, dawn l-agenti ghandhom, gabel xi ispezzjonijiet fuq il-post, jistabbilixxu l-kuntatti mehtiega mal-
uffi¢jali nnominati mill-Istat Membru kkoncernat. Ghal dan it-tip ta’ ispezzjoni t-termini ta’ referenza ghandhom ikunu
akkumpanjati b’dokument li jindika l-ghan u l-iskop tal-ispezzjoni.

4.  L-ispezzjonijiet dwar rizorsi proprji bbazati fuq id-DNG imsemmija fl-Artikolu 2(5) ghandhom isiru mill-agenti
awtorizzati. Ghall-skopijiet ta’ organizzazzjoni tax-xoghol, dawn l-agenti ghandhom jistabbilixxu l-kuntatti mehtiega
mal-amministrazzjonijiet kompetenti fl-Istati Membri.

5. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li d-dipartimenti jew l-agenziji responsabbli ghall-istabbiliment, il-gbir u t-
tqeghid ghad-dispozizzjoni tar-rizorsi proprji, u l-awtoritajiet li lilhom ikunu taw istruzzjonijiet biex jaghmlu l-ispezzjo-
nijiet dwarhom, jaghtu lill-agenti awtorizzati l-assistenza necessarja ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom.

Ghallfinijiet ta’ ispezzjonijiet fuq il-post ta’ rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3)(d), l-Istati Membri
kkoncernati ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni fi Zmien tajjeb dwar l-identita u I-kapacita tal-persuni mahtura biex
jiehdu sehem fdawn l-ispezzjonijiet u biex jaghtu lill-agenti awtorizzati kull ghajnuna mehtiega ghat-twettiq tad-doveri
taghhom.

6.  Ir-rizultati tal-kontrolli u l-ispezzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 2, hlief l-ispezzjonijiet, li jsiru mill-Istati Membri,
imsemmijin fl-Artikolu 2(3)(a) u (b), ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-Istat Membru kkoncernat permezz tal-kanali
xierqa fi zmien perjodu ta’ tliet xhur. L-Istat Membru ghandu jissottometti l-osservazzjonijiet tieghu fi zZmien tliet xhur
wara l-wasla tar-rapport. Madanakollu, ghal ragunijiet issostanzjati kif xieraq, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istat Membru
port. L-Istat Membru kkoncernat jista’ jichad li jwiegeb permezz ta’ komunikazzjoni billi jiddikjara r-ragunijiet li ma jhal-
luhx iwiegeb ghat-talba tal-Kummissjoni.

Sussegwentement, ir-rizultati u l-osservazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, flimkien mar-rapport sommarju
mhejji b’konnessjoni mal-kontrolli fuq ir-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-Istati
Membri kollha.

Fejn l-ispezzjonijiet, tar-rizorsi proprji tradizzjonali, fuq il-post jew assocjati jidentifikaw il-htiega ghal emenda jew kor-
rezzjoni tad-data fir-rendikonti jew dikjarazzjonijiet mibghuta lill-Kummissjoni fir-rigward tar-rizorsi proprji, il-korrez-
zjonijiet rizultanti ghandhom isiru permezz ta’ dikjarazzjoni bil-miktub jew dikjarazzjoni, it-tibdiliet rilevanti ghandhom
jigu identifikati permezz ta’ noti xierqa fid-dikjarazzjoni bil-miktub jew fid-dikjarazzjoni uzata.

Artikolu 5

Ir-rappurtar ta’ frodi u irregolaritajiet 1i jaffettwaw intitolamenti ghal rizorsi proprji tradizzjonali

1. Fi zmien ix-xahrejn wara t-tmiem ta’ kull kwart tas-sena, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni desk-
rizzjoni tal-kazijiet ta’ frodi u irregolaritajiet misjuba li jinvolvu intitolamenti ta’ 1 fuq minn EUR 10 000 li jikkoncernaw
ir-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Fi Zmien il-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu, kull Stat Membru ghandu jaghti dettalji tal-pozizzjoni li jirrigwar-
daw kazijiet ta’ frodi u irregolaritajiet diga rrapurtati lill-Kummissjoni li l-irkupru, il-kancellament jew in-nuqgas ta’ rku-
pru taghhom ma kinux gew indikati gabel.
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2. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu dettalji tad-deskrizzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura kon-
sultattiva msemmija fl-Artikolu 7(2).

3. Ghandu jigi inkluz sommarju tan-notifiki msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fir-rapport tal-Kummissjoni
msemmi fl-Artikolu 325(5) tat-TFUE.

Artikolu 6
Ir-rappurtar mill-Istati Membri dwar l-ispezzjonijiet taghhom ta’ rizorsi proprji tradizzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu rapporti annwali dettaljati lill-Kummissjoni dwar l-ispezzjonijiet taghhom
fir-rigward tal-gbir korrett tar-rizorsi proprji tradizzjonali u r-rizultati ta’ dawk l-ispezzjonijiet, id-data generali u kwa-
lunkwe kwistjoni ta’ principju li tirrigwarda l-aktar problemi importanti li jinholqu mill-applikazzjoni tar-regolamenti
rilevanti li jimplimentaw id-Decizjoni 2014/335|UE, Euratom u, partikolarment, materji disputati. Ir-rapporti ghandhom
jintbaghtu lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara s-sena finanzjarja kkoncernata. Fuq il-bazi ta’ dawk ir-rap-
porti, il-Kummissjoni ghandha thejji rapport sommarju, li ghandu jinghata ghall-attenzjoni tal-Istati Membri kollha.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu formola ghar-rapporti annwali tal-Istati
Membri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonfor-
mita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 7(2).

3. Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull tliet snin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament tal-
arrangamenti ghall-ispezzjonijiet ghar-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3).
KAPITOLU III
KUMITAT U DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 7
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat Konsultattiv dwar ir-Rizorsi Proprji (ACOR, Advisory Commit-
tee on Own Resources). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1026/1999 huwa b’dan imhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar u ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000, imhassar
bir-Regolament tal-Kunsill 2014/609/UE, Euratom ('), li huma msemmija fit-tabella ta’ korrelazzjoni i tinsab fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jingraw konfor-
mement ma’ dik it-tabella ta’ korrelazzjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 609/2014 tas-26 ta’ Mejju 2014 dwar il-metodi u l-procedura li jintuzaw biex jitqieghdu
ghad-dispozizzjoni r-rizorsi proprji tradizzjonali, dawk ibbazati fuq il-VAT u dawk ibbazati fuq I-ING u dwar il-mizuri li jissodisfaw il-hti-
gijiet fi flus kontanti (Ara pagna 39 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali).
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Artikolu 9
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tad-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
Ch. VASILAKOS



L 168/36

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

7.6.2014

ANNESS

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1026/1999

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1150/2000

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 6(4)

Artikolu 6(5)

Artikolu 5(1)

Artikolu 7 sa 12

Artikolu 15

Artikolu 1(1)

Artikolu 16(1) u (2)

Artikolu 1(2)

Artikolu 16, it-tielet paragrafu

Artikolu 17(1) sa (4)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2)

Artikolu 17(5), l-ewwel, it-tieni u r-
raba’ sentenza

Artikolu 6(1)

Artikolu 17(5), it-tielet sentenza

Artikolu 5(3)

Artikolu 18(1)

Artikolu 2(3)(a)

Artikolu 18(2), l-ewwel subparagrafu,
il-punt a)

Artikolu 2(3)(b), l-ewwel u t-tieni sen-
tenza

Artikolu 18(2), l-ewwel subparagrafu,
il-punt b)

Artikolu 2(3)(c), l-ewwel sentenza

Artikolu 18(2), it-tieni subparagrafu,
l-ewwel sentenza

Artikolu 2(3)(d), it-tielet sentenza

Artikolu 18(2), it-tieni subparagrafu,
it-tieni sentenza

Artikolu 2(3)(c) it-tieni sentenza

Artikolu 18(2), it-tielet subparagrafu,
il-punt a)

Artikolu 2(3)(b), it-tielet sentenza

Artikolu 18(2) it-tielet subparagrafu,
il-punt b)

Artikolu 4(6), it-tielet subparagrafu

Artikolu 18(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 2(3)(d), l-ewwel sentenza

Artikolu 18(3), it-tieni sentenza

Artikolu 2(3)(d), it-tieni sentenza

Artikolu 18(3), it-tielet u r-raba’ sen-
tenza

Artikolu 4(1)

Artikolu 2(3)(d), it-tieni sentenza
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Ir_RegOlam?(l)tz(él%9l:§%mtom) Nru Ir—RegOlamTrlltsg(/l;,o I;:)l(l)l‘atom) Nru Dan ir-Regolament
Artikolu 18(4) Artikolu 2(3)(e)
Artikolu 18(5) Artikolu 6(3)
— — Artikolu 2(4)
Artikolu 19, l-ewwel u t-tieni sen- Artikolu 2(5)(a)
tenza
_ — Artikolu 2(5)(b)
_ — Artikolu 2(6)
Artikolu 1, l-ewwel subparagrafu Artikolu 3(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 1, it-tieni subparagrafu Artikolu 3(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 1, it-tielet subparagrafu Artikolu 3(1), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 2(1) u (2) —

Artikolu 2(3), l-ewwel sentenza Artikolu 3(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 2(3), it-tieni sentenza Artikolu 4(3), it-tielet sentenza

Artikolu 3(1)(a) u (b) Artikolu 3(2), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 19, it-tielet sentenza Artikolu 3(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 3(1)(c) Artikolu 3(2), it-tielet subparagrafu

Artikolu 3(2)(a) Artikolu 4(2)

Artikolu 3(2)(b) Artikolu 4(3), l-ewwel u t-tieni sen-
tenza

Artikolu 3(2)(c) Artikolu 4(4)

Artikolu 4 Artikolu 4(5)

Artikolu 5(1) u (2) Artikolu 3(3)

Artikolu 5(3) Artikolu 3(4)

Artikolu 6 Artikolu 4(6), l-ewwel u t-tieni subpa-
ragrafu

Artikolu 7 —

Artikolu 8 —

Artikolu 20 sa 23 —
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Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1026/1999

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1150/2000

Dan ir-Regolament

Artikolu 5(2)

Artikolu 6(2)

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9
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